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[ KOSOVEL DI PAHOR,
iL PAHOR DI KOSOVEL

Riccardo Cepach

E da tempo che in critica letteraria, almeno in quella pit
avvertita, si ¢ smesso di parlare di opere “maggiori” € opere “mi-
nori” quando si analizza l'intera attivita letteraria di un autore.
Sono distinzioni che hanno fatto il loro tempo, che non rispec-
chiano la concezione che abbiamo oggi dello scrivere e della cre-
ativita stessa come di un complesso meccanismo che si esprime
attraverso diversi canali ed elabora le sue idee provandole e pro-
vandosi in ambiti e contesti diversi da cui nessuna forma puo
essere esclusa a priori: giornalismo, epistolografia, saggistica, ma
anche semplici appunti. Questo ¢ tanto piti vero per gli scrittori
che mostrano una forte personalitd autoriale, punti di vista ri-
gorosi, una rosa di temi pitt 0 meno ossessivamente riproposti e
variati, stile — o stili — ben definiti, insomma tutto cio che si de-
finiva (ma ancora si dice, questo si) poetica. Nell'opera di autori
dotati di una forte, riconoscibile poetica la suddivisione in gene-
ri rappresenta un utile strumento perché, appunto, consente di
verificare se vi sono differenze sostanziali in fatro di tematiche,
stili, linguaggi o addirirtura di punti di vista e opinioni, fra le
opere appartenenti all’'uno o all'altro genere. La tassonomia, che
rappresenta il tentativo di mettere in valore determinati oggetti
di una classe rispetto ad altri, invece, in un caso del genere risul-
ta assai fuorviante: impedisce di scorgere i minut rapporti che
intercorrono fra le opere cosiddette “minori” e le “maggiori’,
nascondendo gli elementi e le lavorazioni che avvengono nel
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reativo dellarusta e celano la fondamental
|ihoratono cre

spirazione.
e sna ;&,PH&MU ) | w .‘
. tella monograha che Boris Pahor dedica a See¢ky, Ko

€ unyey.
FICTA ¢

Fl_t,_ | 1993 & un esempio assat pertinente di quesea dinam;.
sovel net 10 ' Y e
* ! lta dellargomento del volume ¢i appare quante meng
1. 14 Wit < S Ao iviad AP
; uenza i un incontro di volonta: quella dell’ ayror, .
;‘ L””‘"L;\ A\ - 7 o, SO = 2 S P s 3 £ .
! &! H; cditore. le mai abbastanza rimpiante Edizion; Studia
quetia et cdit evano gia pubblicate . -

=ima collana avevano gia pubbhicato olere p.

lesi che nella medesima collana a gl | g

lecina di monografie di esperti studiosi, accuratamente indjy;_
Geciftd U Bk o . . . . — dred 3 o8
luati, dedicate ad alcune delle pit significative personalica dell,
ultura — ¢ della storia e dello sport — del territorio regionale-
Cuttuld ! '

Vittorto Vidali di Mario Passi, Bragio f\'{;rfirr di Edda Serra, Virg:-
lio Gaorts di Anna Modena e molti aluri.””” Ma anche se i’l merito
dell'operazione si dovesse ascrivere primariamente all (‘fdl-i{?f'&
l'incontro fra Pahor e Kosovel risulta in qualche modo farale .
dal punto di vista del primo, la monograha sul poeta di Sezans
rappresenta chiaramente una prosecuzione e un ulteriore rifles.
sione sui temi che sempre, prima e dopo questo lavoro, sono 1
centro della riflessione poetica di Pahor: la violenza politica del

fascismo, il problema della lingua e della culrura slovena, I'ideo.
logia ¢ la concezione etica della prassi politica, il complesso senti-

mento religioso, la sorte di quelli che qui, dostoevskijanamente,

definisce “umiliati e offesi” ovvero | diseredati che rappresentano

«una delle preoccupazioni pi importanti della [...] breve vita- di
Kosovel (8K, 56). la prossimita fra il biograto Boris Pahor ¢ il

151 Boris Pahor, Srecdg A

sevel, Studio lesi, Pordenone 1993 1 Libeo

€ SEALO scringo w italana,
LY osa i avanu nelle Grasioni g userd. pey

SICVILA, L& mk&.’,l

152) Py narto | ele g . .
Hanto Lelenco dei libei in progetto che poi non fureno realizzan a cae

e o studio sy Franeg Basagira & Michele Zanew, - che solo
Francesco Parmegiani yng biograha del
3. % £ J

- U Stdsio Bencs di Anng

F o didipsi
L dileyrsy ¢ i "‘J‘géz‘ixﬂ’

23K sepwia dal numero della pagina,
T Ut vern ng

s del tallimento delly Casa ediy
nel 2007 firtng con

i’fd’.la Uhesina 1] N

nveluzionano paschiarea scampata
sraber, - reatizzato con un titolo molio prudense.
W s &ng;{i@d di Silvso Bencg appena nel 2011 dalla edunce
; sarcbbe siago athdaro 2 Flio Bartolini, un Curde Michelsaedser
un Faoaling dy Giluseppe Zigaina e aleri ancora,

: Appurnay p
sk - un Mg
4 1]

Carmerg (e
Giorpio i’rmmmgen
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v oa . i . (03
precise influenze nel piu giovane “fratello”

i E = ] j i[al :l[(‘] 3 e - . = N -
abbia deter? che riconosciamo net temi che ritornano piti

GCTIttore, infuenzce

lla biografia: il centimento salvifico della natura, la con.
volte nella biograhd:

» del sentimento religioso e della figura dj

“umanistica ‘ Lo
' crambi dalla lettura di Renan, il difficie

cezione ‘
L reaneoptatd (N €N
+0SL, 1M "H()ﬂtcltt’l 4 - 17 - -

Gesu, im] politica. Come che sia — ed & senzaltro

rapporto ani] ;i:j}oiinc  heremo di far vedere — una tal
:I:I::Iz:;nla consonanza fra biografo e bi{)gf af, a'to rende il H_br?
ﬁnico ed eccezionale, uno strumento Chf'f illumina <=.r%t1'ém’1bI gli
<crittori dall’interno come da fuori non s sarebbe mai potuto.

Il volume si apre, come gli aleri della Cf)ll:ima,.con ux?a cror}olo-
gia parallela della vita dell'autore e dei prma;mh awer}ir?ex?tl sto-
rici e culturali, in cui si incontrano gid alcuni elemend di giudizio
¢ di commento che fanno indovinare la mano dell’autore princi-
pale. Segue una bibliografia dove all'elenco delle edizioni delle
opere di Kosovel, con le scarse traduzioni italiane, fa seguito una
bibliografia critica di opere consultate che sono invece in buo-
na parte scritte in italiano da studiosi sloveni che fanno capo al
territorio riestino, forse per offrire ai lettori italofoni il maggior
numero di strumenti di approfondimento disponibili. Se infarti
da un lato ¢ sicuro che in questa veste inconsueta di biografo e
critico lerterario Boris Pahor ci sta stretto a causa della sua propria
personalica artistica e intellettuale che continuamente riemerge,

non st puo negare che in quest'opera egli abbia posto grande cura,
diligente attenzione e amore, | minuzi

, osa la ricostruzione degli
ambienti social

Le culeurali in cui Kosovel si & trovato a vivere,
w mé nel caso dd capitolo quinto, A Trieste quast di casa, in cui
:i’i‘iﬂ;ﬁi t;i; (fj[rmrf un .Pa'nomma delle istituzioni culmmli
T— df’éhﬁ‘sp;tmzogll‘m- flallj[;tCh? con le quali Kosovel ha colla-
testi in cui il poerg dx’~:l1 ko
stesso Carso s adagia,

assistito e sorrolinea turti i
porto che ai piedi di quello
Un ambiente che lo affascina da bambino

Carso canca i
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i cram di Opcina/Opicina, un piroscafo (SK, 35)
di ;.11'}115(11‘131‘]0 quando ¢ cresciuto, con i
sue coste frastagliate su cui incombono j
|a bellezza di Trieste per Kosovel

— € NON cessg
SUO mare (SK 41) e le
: SUOL sognanti castel|j 154
¢ struggente:

Percio Trieste ¢ bella,

[ dolore horisce in bellezza (SK.. 44),

Allo stesso modo Pahor si mostra attento a ricostruire alcun;

fondamentali rapporti umani di Kosovel: oltre 2 quell

icon i
familiari — i genitori, naturalmente, e le sorelle — 4]

WER cune figure
femminili su cui insiste in particolar modo verso la conclusione
& ?

come vedremo, e alcuni fondamentali amicizie che, attraverso le
lettere rimaste — in qualche caso riesumate e pubblicate per la
prima volta dallo stesso Pahor — aiutano a ricostruire la persona-
lita del poeta. Particolarmente interessante, anche perché meno
noto fino all’intervento di Pahor, quello con Carlo Curcio, cui
viene dedicato un intero capitolo: lintellertuale e amico napoleta-
no, in cui viene ricostruito il rapporto fra il poeta e il giornalista
e universitario Curcio, iniziato con una visita a Lubiana e prose-
guito fino alla morte di Kosovel.

I capitoli seguono approssimativamente un andamento bio-
grafico-cronologico ma si sforzano anche di individuare temi
monografici essenziali dell’esperienza di Kosovel, spesso desti-
nati a dar forma e a nutrire la sua opera poertica, a cominciare
dallindelebile Tragica esperienza della guerra narrata nel primo
capitolo. Da subito sono presenti e, anzi, protagonisti 1 due pa-
esaggi fondamentali della vita di Kosovel, quello naturale del
Carso e quello storico-sociale del popolo sloveno nei rapporti
con 'impero austro-ungarico prima e con I'ltalia fascista dopo.

——

154) Fra cui, oggerto di particolare attenzione, quello di Duino, che Kosovel descrive nei due
cicli Jetniks (] prigionieri).
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) .
Lor, lafflizione per l'asprezza del secong,, 5

o ¢ politico, ¢ tanto pill accenty

[Ja lettura di Pal

. stol‘iC
210 quﬁ”O . salvihice -
esage! 1 Mancare [a funzione salvifica del primo 2 Causa

o dello Studente nellz non amata Lubiana — ¢ ) titol

ondo capitolo = che, appunto; COMPOrta Una sempre pi
del e Nostalgia Aol universo carsico, titolo del terzo capitolg
Sgga??zt;uesta sovrapp0517:"i0n€ di paesaggi ?he KOSO‘./CI.SUggerL
sce forse appena € Pahor ricerca con ostinazione che 1!( rischio
- pature si fa pil Jlto.15 Quand? Pa-hor accenna alla “cesena” (¢
un uccello sella famiglia dei tordi) di urta breve ballata di Kogg.
vel e vede nel cacciatore straniero che | abb'atte un simbolo de|
«manganellesco, volgare genocidio culturale 1mposto. dal regime,
(SK., 19)"*° o vi riconduce il rimbombo onomatopeicamente ri-
petuto del termine bor, pino (SK., 20), oppure ancora riconduce
al “rogo nel porto” del Narodni Dom un verso assai criptico del
poema Estasi di morte,’” ci sembra che la tentazione di leggere
Kosovel allinterno di coordinate pahoriane sia forte.

Daltro lato, gia Tho detto, alcune incursioni nell’etica, nel-

2 quangg

la poetica ¢ nella stessa psicologia di Sre¢ko Kosovel sarebbero
impensabili se non ci fossero tante esperienze e sensibilita in

155) Il termine ¢ gia nel testo stesso di Pahor che, a p. 20, ammette che potrebbe essere «una for-
zatura vedere nella “scure nemica” [che taglia gli amati pini] quella raffigurata nel simbolo fascista,
ma — aggiunge — anche se il poeta non ci ha pensato di proposito, la realta & quella, e la concor-
danza casuale ben appropriatar. Il riferimento ¢ alla poesia intitolata, nella traduzione di Gino

Brazzoduro, Scuri pini (cfr. Sre¢ko Kosovel, Fra il nulla e Uinfinito, Trieste, Estlibris, 1989, p. 39).
156)

¥ C«Cib vTJe, gd e§empio, per la ballata di soli quattordici versi in cui la cesena, giunta in autunno
::m ;‘f;s['[‘; cai?:i:;fei:e ;ku cacciatori cllel‘ lquO, VEen\c colpita da un inseguitore straniero; il o
s gl a]ilorfoitlt]mtcso»: l rlferlmer_lto ¢ alla lirica Balada (Balldtfz) in cui, tuttavia,
Quel Cart flic, Poesp s gine strafuer'a‘ del cacciatore che uccide il volatile (cfr. Srecko Kosgvel,

elte a cura di Michele Obit, Trieste, Transalpina Editrice, 2020, pp. 34- 35

e Id. 1l mio cans N, .
1“ modo quasi impellente, nelle me(rl-s'o.ham ‘i"b'e].le questa esperienza, che in seguito entrerd,
Appena nato, gia ardi nel fuoco dell o visionarie: il verso del poema Estasi di morte,
Ipotesi non contestabyle g o dellasera’, bene si ricollega infarti agli eventi del luglio 1920~.
(cjome iﬂ;endjo un ¢ Olossa]e’ S:;Iavfa, il te:.ato no|n suggerisce giacché la lirica di Kosovel dipinge
ente (cfr. Sregko Kosove] [)[ m,'gufgno, simbolico tramonto che segna 'estatica morte docci-
i 0 canto | Moja pesem, cir., pp- 242-3)
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| ’ | per l'h‘_‘ 1 tmlh di
U 2‘,‘!‘1 ot trattats © hssano ‘J tiﬂ“&‘?iiﬂw

qudln muolito sipnthcativamente

/ d Dramg

i.\\

(SA. ) i Rosovels che non stocia mai in contraddittorien)

wrche 11 pocta sasempre catatterizzare con precisione le sue

}
a8
con sl tii@-&lli&ﬂ Non ot sono dubbi che Vadesione di Kosovel

sirazioni rispetto alle sue ripulse, i suot desidert a contronto

A manismo ¢ alla lota di classe, assai netca quanto alle prese
di posizione «Non chiedere tratello, ¢hi prega non ottiene /

R

|4 nostra p.n“uLx d'ordine ¢ esigeres™ - sia tuttavia sempre pro
hlematica, non ortodossa ¢, come serive Pabor, lontana da ogni
cortomissione, come dimostrano aleunt suoi versi assieme deter

minati ¢ ironic:

Se porta la libered alla pente
si chiami pure come si vuole
o L implorerd, Ly osannerd

ma non adesso, cari miei, dopo.. ™

Allo stesso mado, per la consonanza del suo sentire, Pahor ¢
Assal ,\‘(‘l"i..‘iihilt' “l‘l \kng‘n('f(‘ ¢ (.i(‘l‘i!lil“&‘ l;l .\'P(g‘(iil‘,(\ caratuta d‘:‘ ”diiﬂ-"
nalismo di Kosovel che delinisce mazziniano quanto allispirazione
¢ difensivo. mutuando una definizione in uso nel secondo dopo-
guerta che st a significare non la contrapposizione, ma la tendenza
di tutte le nazioni lla perfezione, a una qualche bellezza lontana,

ESR) Cle SAL 599 N cracia dellUine pie della Yirea Non chiedire, pratello (Srecko Kosovel o if
mill ¢ ."}uf'amrm ¢it., P F ),

& N 93 " ) . 1 1. o
159) La poesia si intiola Revofucisa (Rivolueione), qui nella tradisione di Pabos (SAL o0} U
anche 1y verstone di Glono Brazzoduro tn Stecko Kosovel, 1w il wrellia e Dinfindion Cit, p 8



erica che sta alla fine dei secoliv (SK., 68). Il risultato ¢, nyo.-
luppo di un pensiero ruecalero che debole, chiarg

2 mia vita € mi
rma» e, d'alera parte, mai indenne

una v
vamente, lo svi
ispiratore = ¢ 1
europea ed ete
e dal lucido autorispecchiamento:

ispirato ¢ a — scrive il poeta - slovena,
contemporaned,
dal tarlo del pensiero critico

Per cid che riguarda l'essere sloveni, la consideriamo
e noi del Circolo si
a slovenitd. Ebbene, sarem-
16U

cosa $acra, esterebbe sloveni anche
se tucel gli
mo una nazi

altri rinnegassero |
one di venti sloveni...

Lo stesso si potrebbe dire, come del resto ho gia accennato,

anto riguarda la natura della religiosita di Kosovel di cui

per qu
fonti — Tolstoj, Dostoevskij, Ta-

Pahor conosce e riconosce le
gore e il gia ricordato Renan fra gli aleri — e di cui sa disegnare
i confini sia nei confronti del
Ala vitalica e alla sensualita di Kosovel, scendendo in polemi-
tri studiosi che tendevano a negare rali czlr;u'm.risticlm
re pitt armonico — ¢ artificioso — il ritratto

sentimento socialista sia rispetto

ca con al
dell’'uvomo per rende
del poeta cattolico.'" La religiositd di Srecko Kosovel, conclude
Pahor nel decimo capitolo intitolato La concezione del mondo, in
cui di nuovo la sovrapposizione fra le concezioni dei due scrittori
sloveni si fa quasi completa, lasciandoci nell'impossibilica di di-
stinguere quale sia la direzione principale dcll’:lpp()rm, rimanda
2 una religione naturale, Deus sive Natura, in cui la riposante,
onnipresente nota verde del paesaggio carsico offre 'unico leni-
mento alle sofferenze dell'vomo. o

;»S;l)lll(:l;z!]t:;;) di-una lettera «al professor Sandas del novembre 1925, citato in maduzione da

](‘l) In |1'3r' ,

< articolare Pahor si mis o
il Mk Al 140 &.;1 1;;1‘»[};.1 con il curatare della prima antologia francese di versi di

. SN, £ 0- : . ! -, ; we d :

da vibrazioni sensuali. Allo stess - ] "Pln‘)m ndogli una serie di citazioni kosoveliane non esenti
religiositd di Kosovel wnuil r“ made, in sepuito, riepilogando e basi laiche ¢ leterarie della
. sovel, sta Fipotesi dioun dehniti ast L crarie dell:
Y stdiun del L o b :

wvanzata da Alojz Rebula (5K, 89) chnitivo arapasso cristiano ¢ cattolico del poetas
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Chiudono il volume, che & arricchito da una ricca galleria
forografica le due appendici dedicate rispertivamente ai Corn;
clla Jerteraturd slovena dagli inizi agli anni Trenta del Novecento

, una deliziosa antologia di atorismi Dar “taccuini” di Kosopel
e : , .
Prendo congedo con una ulteriore, piccola selezione di quest ul-
«ima che, nuovamente, parla del suo autore, il poeta Srecko Ko-
covel, ma anche de} suo eccezionale biografo, lo scrittore Boris
pahor che questi aforismi ha scelto:

Dio per me ¢ I'ultima parola della disperazione.

In ogni donna che ami scorgi la scintilla, lo splendo-
re che porti in te stesso.

Per me Dio & lo specchio dell'armonia. Il cosmo nella
forma spirituale, 'uomo: I'uomo Dio.

Non ci sono miracoli: tutto cid che ¢'¢ ¢ miracolo.

Sono diventato un Carsolino duro, chiuso in se stes-
s0. All’erta, costante e ribelle. Quando mi vince 'ama-
rezza, leggo Nietzsche e disprezzo gli uomini perché non
si disprezzano da soli.

Luomo dal cuore di salata.
In un'epoca assurda ¢ assurda ogni arte.
Tra me ¢ il mondo lo spazio, lo spazio vuoro.

Resterd in eterno Srecko Kosovel.
Boheme.

Srecko Kosovel,

Spine attorno al cuore

ma edera attorno alla fronte.




